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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-004472 vom 09.05.2023

Ludwigsburg, 09.05.2023
Seite 1 von 1
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A Absender { Expediteur

CMR

GROSS GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoutect
BUCHENSTRASSE 6-8 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  confraice, & la Gonvention relative a:co?'atr:tu ds:
89558 BOEHMENKIRCH UbereinkommenstiberdenBefdrderungsveriragim  transport intematjonal des marchandises par
intarn. StraBengGterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfénger { Cestinataire @ Frachtfiihrer / Transporieur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes I Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit Temps

Dalum/Date 12.05.2023

4 Ortund Tag der Obamahme  Lieu et date de fa prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland
Datum/Date (09.05.2023

§ Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

et/ Temps Réserves el observations das transporteurs

5 Belgefirgle Dokumante f Documents annexes

g Pos. 4 0 Zeichen/Nr.
No.

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules
Marques et numéros

14 Gewicht, kg 15 Umfang
Nombre des calis Nature de la marchandise eby

X Mode demballaga Peids, kp
1 5384952+-5384961 7 COLLI Getriebeteile 22,409 73,58
2 5384948 4 COLLI -
3 5384950 4 CoLLI
4 5384949 9 CoLLu
Summe: 24,00 COLLI 22.409,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergingen
von bis km

1 g Frachtzahtungsanwelsung/ Prescription daffranchissement

24 Basondere Vereinbarungen / Conventiens particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebeastétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nutzlastint e e o N .,

19 Kiz vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Faher gesetzlichen Vorgab_é&'ff)l;gh depFajrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibargang ‘:'z Datum / Date

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. é{:_ . - MAG 'f’/ﬂ's;,p
it Rl =
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg S 00

e,

L

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Fexpddileur

) £y y
CGVUZ-OUntel:schriﬂ ﬁ%gr;p des Empfangers
SL’ . Ca'q;aiu et limbre: db destinalaire

Unterschrift und Stempel des Frachtfilhrers e’?
Signature el timbre du transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg

Telefan (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfiihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMME\ﬁiﬁq&hB’- “
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 050154 Gﬁea o
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04




